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ZMLUVA O PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA

uzatvorend podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 3 ods. 2 zakona ¢. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizciach a o zmene a doplneni zékona ¢. 276/2001 Z.z. o regulacii
v sietovych odvetviach (d’alej len ,,zakon o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach*)

Clanok L.

Zmluvné strany

PREVODCOM :

Obchodné meno: A.M.Plus, s.r.o.

Sidlo: Sportova 323, Kosfany nad Turcom 038 41
Statutarny zastupca: Ing. Martin Remenik - konatel

1CO : 36 407 585

DIC : 2020123248

IC DPH : SK 20 20 123 248

Bankové spojenie: ~ Tatrabanka a.s.

IBAN : SK39 1100 0000 0026 2137 1743

na strane jednej (d’alej len ako ,,prevodca‘)

a

NADOBUTATEL:

Obchodné meno: Turéianska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Sidlo: Kuzmanyho 25, 036 80 Martin

ICO: 366 72 084

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu v Ziline, v odd.Sa, vloZka &islo 10543/L
Statutarny organ: Predstavenstvo

MVDr. Rastislav Zabronsky - predseda predstavenstva
Ing. Xénia Frkanova - podpredseda predstavenstva
Ing. FrantiSek Kameni$tak — ¢len predstavenstva
Ing. Jozef Kristoffy — ¢len predstavenstva
Ondrej Vybostok — ¢len predstavenstva

Opravneni k podpisu zmluvy : dvaja ¢lenovia predstavenstva

na strane druhej (d’alej len ,,nadobuidatel v prislusnom gramatickom tvare)

(prevodca a nadobudatel’ d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany* )



Clinok II.
Predmet zmluvy

1. Prevodca je vyluénym vlastnikom stavby s ndzvom ,,IBV Ko$tany nad Turcom* podl'a
projektu vyhotoveného Ing. Darinou Kolenikovou — Bodorova 25, 038 45 Maly Cep¢in, diia
8/2020 na pozemkoch parc. ¢. KN-C 616/10, 616/274, 616/273, 616/256 v katastralnom
uzemi Kost'any nad Turcom, okres Martin v nasledovnom rozsahu:

1.1 SO 02 Rozsirenie splaskovej kanalizacie
- PP Wavin X-stream DN300 SN10
- celkovej dizky 120, 46m,
- revizne kanaliza¢né Sachty DN 1000 v poc¢te — 4 ks.

(dalej aj ,,vodna stavba“).

2. Prevodca prevadza vlastnicke pravo k vodnej stavbe uvedenej v odseku 1. tohto &lanku
na nadobudatela, ktory tito vodnu stavbu nadobuda do svojho vlastnictva.

Clanok IIL.
Cena prevodu

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevod vlastnickeho prava k vodnej stavbe je bezodplatny.

Clanok IV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Prevodca poskytne nadobudatelovi na vodnii stavbu pecifikovani v CI. II. tejto zmluvy
zaruku na stavebnu cast’ diela 60 mesiacov od prevzatia vodnej stavby od zhotovitela.
Zaruéna doba zaCina plynit’ diiom nadobudnutia G¢innosti Zmluvy. V pripade opravnenej
vady ,,diela* dohodli zmluvné strany pravo nadobudatela poZzadovat’ a povinnost’ prevodcu
vadu odstranit’ bezplatnou opravou. Ak pdjde o vadu neodstranitelni opravou, alebo o vadu,
ktora sa opakovane prejavi je prevodca povinny vrozsahu vadného plnenia poskytnit’
nadobudatel'ovi nové bezchybné plnenie. Pravo nadobtdatel'a na ndhradu $kody tym nie je
dotknuté. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu od uplatnenia reklamicie do doby odstranenia
vady. Pripadnu reklaméciu je nadobudatel’ povinny uplatnit’ u prevodcu v pisomnej forme.
V reklamécii prevodca ozna¢i vadu, uvedie ako sa vada prejavuje a navrhne spdsob jej
odstranenia. Reklaméacia je povaZovana za uplatneni diiom jej dorudenia prevodcovi.
O odstraneni vady bude vzdy spisany zdznam v ktorom sa uvedie i spésob odstranenia vady
atermin jej odstranenia. VSetky tkony potrebné k odstraneniu vady, jej priiny a nasledky
zabezpeCuje andklady stym spojené znaSa prevodca. Prevodca sa zavizuje zadat
s odstrafiovanim pripadnych vad diela bezodkladne a vady odstranit’ v ¢o najkratSom moznom
case.

2. Prevodca odovzda nadobudatel'ovi najneskoér v defi podpisu zmluvy nasledovné doklady:



a/ Pravoplatné izemné rozhodnutie,

b/ Pravoplatné stavebné povolenie,

¢/ Projektovii dokumentéciu schvalenu prislusnym Specidlnym stavebnym tiradom, ktora bola
spracovana pre stavebné povolenie,

d/ Zapisnicu z odovzdavacieho a preberacieho konania stavby, doklady

o odstraneni pripadnych vad a nedorobkov uvedenych v zapisnici z odovzdéavacieho

a preberacicho konania stavby,

e/ Geodeticku dokumentéciu vyhotovenia vodnej stavby,

f/ Projektovi dokumentaciu skutoéného vyhotovenia vodnej stavby,

g/ Zapis o skiske vodotesnosti kanalizaéného potrubia, monitoring kanalizacného potrubia,

b/ Prevadzkovy poriadok verejnej kanalizacie vypracovany v zmysle vyhlasky €.55/2004 Z.z.,
ktorou sa ustanovuju naleZitosti prevadzkovych poriadkov verejnych vodovodov a verejnych
kanalizécii,

i/ Doklady tykajice sa majetkopravneho vysporiadania k dotknutym pozemkom — doklady
preukazujiice zriadenie &asovo neobmedzeného prava vecného bremena ku vietkym
pozemkom na ktorych sa vodna stavba nachadza.

3. Doklady uvedené v bode 2. tohto ¢lanku budu odovzdané pisomne Protokolom, pricom
Protokol tvori neoddelitelnu prilohu tejto zmluvy.

Clanok V
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva bola uzavretd na zdklade slobodnej, vaZnej a urditej vole zmluvnych
stran, ktori ju neuzavreli v tiesni, ¢i za napadne nevyhodnych podmienok.

2. Téato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a
uéinnost’” dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia vzmysle § 47a Obcianskeho
zakonnika, nie vSak skor ako v deil pravoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia na vodnu
stavbu.

3. Tuto zmluvu mozno zmenit’ len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych strén, a to
vo forme pisomnych a o¢islovanych dodatkov k tejto zmluve.

4, Pokial’ niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo netcinnym,
nespdsobuje to neplatnost’ alebo neGéinnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Ak je to
nevyhnutné pre riadnu realizaciu zmluvy, zmluvné strany sa v pripade podla
predchadzajucej vety zavizuji bezodkladne zadat’ rokovania a nasledne uzavriet’ dohodu
o nahradeni neplatného alebo neti¢inného ustanovenia takym ustanovenim, ktoré je
svojim obsahom a ugelom najblizsie neplatnému alebo neudinnému ustanoveniu.

5. Této zmluva bola odstihlasena v predstavenstve Turlianskej vodarenskej spolo¢nosti, a.s.
uznesenim &islo 50.... zo dita ... 5. 05 224,



6. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, jedno vyhotovenie pre kupujiceho,
jedno vyhotovenie pre predavajuceho.

7. Vztahy zmluvnych stran zalaZené touto zmluvou, ktoré zmluva vyslovne neupravuje, sa
riadia prisluSnymi ustanc 113/1991 Zb. Obchodného zékonnika
v platnom zneni.

V Kostanoch nad Turcom, dii Martine, diia....
Prevodca adobudatel’:
AM.Plus, s. r. o urdianska vodarenska spolo¢nost, a.s.
MVD
/
.
Ing
ko

...................



PROTOKOL PRILOHA C. 1

0 odovzdani a prevzatf dokladov v zmysle ¢l. VI, ods. 6.4 2 6.5
ZMLUVY O PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA VEREJNEJ KANALIZACIE O - /2024.

Prevodca::

Obchodné meno: A.M.Plus, s.r.o.

Sidlo: Sportova 323, Kostany nad Turcom 038 41
1CO: 36 407 585

Nadobudatel :

Obchodné meno : Tur¢ianska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Sidlo : Kuzmanyho 25, 036 80 Martin

1CO: 36 67 20 84

Stavba: ,,IBV Kost’any nad Turcom* ¢ast’ stavby: rozsirenie splaskovej kanalizacie v rozsahu:
- SO 02 Rozsirenie splaskovej kanalizicie:
- PP Wavin X-stream DN300 SN10
- celkovej dizky 120, 46m,
- revizne kanaliza¢né Sachty DN 1000 v pocte — 4 ks.
- odboceni pre vodovodné pripojky v pocte — 42 ks.
Prevodca stavby odovzdal a nadobidatel’ prevzal nasledovné doklady:
a/ Pravoplatné uzemné rozhodnutie,

b/ Pravoplatné stavebné povolenie,

¢/ Projektovu dokumentéciu schvalent prislusnym Specidlnym stavebnym tradom, ktora bola
spracovana pre stavebné povolenie,

d/ Zapisnicu z odovzdéavacieho a preberacieho konania stavby, doklady

o odstraneni pripadnych vad a nedorobkov uvedenych v zapisnici z odovzdavacieho

a preberacieho konania stavby,

e/ Geodeticktl dokumentaciu vyhotovenia vodnej stavby,

f/ Projektovii dokumentaciu skutoéného vyhotovenia vodnej stavby,

g/ Zapis o skaske vodotesnosti kanaliza¢ného potrubia, monitoring kanalizaéného potrubia,

h/ Prevadzkovy poriadok verejnej kanalizacie vypracovany v zmysle vyhlasky ¢€.55/2004 Z.z.,
ktorou sa ustanovuju naleZitosti prevadzkovych poriadkov verejnych vodovodov a verejnych
kanalizacii,

i/ Doklady tykajice sa majetkopravneho vysporiadania k dotknutym pozemkom — doklady
preukazujuce zriadenie ¢asovo neobmedzeného prava vecného bremena ku vietkym pozemkom
na ktorych sa vodnaé stavba nachadza.

V Ma
Za vﬁ Za previ
...... / —
AM. Ing. Mic
Technik
|
Ing.



